Magnetic Felt Jaws for Vice - 80mm Jaw width

Magnetic felt jaws from VFG are the first choice for safe and at the same time
gentle clamping of a barrel / rifle in a vice. These are available in different
sizes customary for vices.

Contains:

¢ 1 pair of magnetic felt jaws (80x18x8mm)
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Attributes

¢ Name: Magnetic Felt Jaws for Vice - 80mm Jaw width
¢ Manufacturer: VFG

Product no.: EU2005021

Mfr. No.: 66739

Delivery weight: 0.03kg

EAN: 4260419142203
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Sicherheitshinweise fur MAGNETISCHE
FILZBACKEN FUR SCHRAUBSTOCKE

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die MAGNETISCHEN FILZBACKEN FUR SCHRAUBSTOCKE
von VFG. Diese Filzbacken sind speziell entwickelt, um das sichere und schonende Einspannen von Laufen oder
Gewehren im Schraubstock zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

« Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Filzbacken auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Halten Sie die Filzbacken und den Schraubstock sauber und frei von Schmutz.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Schraubstock stabil und sicher befestigt ist, bevor Sie die Filzbacken
verwenden.

Verwenden Sie die Filzbacken nur mit kompatiblen Schraubstécken.

Vermeiden Sie Ubermaligen Druck beim Einspannen, um Beschadigungen an dem Lauf oder Gewehr zu
verhindern.

Tragen Sie bei Bedarf geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend der Verwendung.
Achten Sie darauf, dass keine Kérperteile zwischen dem Schraubstock und dem Werkstlck geraten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Reinigen Sie die Flache des Schraubstocks, auf der die Filzbacken angebracht werden.
o Uberpriifen Sie, ob die Magneten an den Filzbacken sauber und funktionsfahig sind.

2. Installation:

o Platzieren Sie die magnetischen Filzbacken auf den Backen des Schraubstocks.
o Stellen Sie sicher, dass die Magneten fest haften und die Filzbacken sicher sitzen.

3. Nutzung:

o Legen Sie den Lauf oder das Gewehr vorsichtig zwischen die Filzbacken.

o Drehen Sie den Schraubstockgriff langsam, um das Werkstlick zu fixieren, und achten Sie darauf,
nicht zu fest zu ziehen.

o Uberpriifen Sie die Position des Werkstiicks, um sicherzustellen, dass es richtig und sicher
eingespannt ist.

4. Nach der Nutzung:

o Ldsen Sie den Schraubstock vorsichtig, um das Werkstlck zu entfernen.
o Reinigen Sie die Filzbacken und den Schraubstock nach der Verwendung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und nicht mehr benétigte

Produkte.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen
Uber das Produkt bereitzuhalten.

Schlussfolgerung

Die MAGNETISCHEN FILZBACKEN FUR SCHRAUBSTOCKE von VFG bieten eine sichere Lsung fiir das Einspannen
von Laufen und Gewehren. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kdnnen Sie das Risiko von
Verletzungen und Schaden minimieren. Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben!



Safety Instruction Guide for MAGNETIC FELT JAWS
FOR VICE

Introduction

Thank you for choosing the Magnetic Felt Jaws for Vice. These jaws are designed for safe and gentle clamping of
barrels and rifles in a vice. This guide provides essential safety instructions to ensure proper use and
maintenance of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand these safety instructions before using the product.
Ensure that the Magnetic Felt Jaws are compatible with your vice.

¢ Use the product as intended; any misuse may lead to accidents or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the jaws for wear and tear before each use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the vice is securely mounted before clamping.

¢ Do not exceed the recommended load capacity of the vice.

¢ Always use the Magnetic Felt Jaws to prevent damage to the barrel or rifle.

Avoid placing fingers or other body parts between the jaws and the object being clamped.
Be cautious of sharp edges on the vice and the object being clamped.

If the jaws become damaged, discontinue use immediately and replace them.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Clean the surface of the vice where the jaws will be attached.

Align the Magnetic Felt Jaws with the vice jaws.

Ensure that the magnetic side of the jaws is facing the vice.

Press the jaws firmly onto the vice jaws until they are securely attached.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o

Position the barrel or rifle between the Magnetic Felt Jaws.

Gradually tighten the vice handle until the jaws securely grip the object.

Check the alignment and ensure the object is stable before proceeding with any work.
After use, release the vice handle to remove the object safely.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the Magnetic Felt Jaws in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the contact details provided by the manufacturer.
Ensure you have the product information available when seeking assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Magnetic Felt Jaws for Vice.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Mordazas de Fieltro Magnéticas de VFG

Introduccidn
Las mordazas de fieltro magnéticas de VFG estan disefiadas para proporcionar un agarre seguro y suave para

cafiones y rifles en un tornillo de banco. Este manual ofrece directrices de seguridad esenciales para garantizar
un uso seguro y eficaz del producto. Por favor, lee atentamente estas instrucciones antes de usar las mordazas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el tornillo de banco esté bien fijado y estable antes de usar las mordazas.
Inspecciona las mordazas antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Mantén las mordazas limpias y libres de polvo o suciedad para asegurar un agarre éptimo.
No uses las mordazas en condiciones himedas o mojadas para evitar resbalones.

Mantén a los niflos y mascotas alejados del 4rea de trabajo mientras uses las mordazas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por atrapamiento si las manos se encuentran entre la mordaza y el objeto que
se estd sujetando.
o Posibilidad de dafios al cafién/rifle si no se utiliza correctamente.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Siempre coloca las mordazas de manera que el objeto a sujetar esté correctamente alineado.

o Utiliza guantes de proteccidn si es necesario para evitar lesiones en las manos.

o No fuerces el tornillo de banco mas alla de su capacidad, ya que puede causar dafios a las
mordazas o al objeto.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para nifios. Mantén las mordazas fuera del alcance de los menores.
o Sisientes que el agarre no es seguro, detén el uso inmediatamente y revisa las mordazas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira las mordazas antiguas del tornillo de banco, si es necesario.

o Alinea las mordazas de fieltro magnéticas en la posicién adecuada en el tornillo de banco.

o Asegurate de que las mordazas estén firmemente sujetas y alineadas correctamente antes de
apretar el tornillo.

o Coloca el objeto que deseas sujetar entre las mordazas.

o Gira el tornillo de banco lentamente para ajustar la presién sobre el objeto.

o AsegUrate de que el objeto esté firmemente sujeto antes de comenzar cualquier trabajo.
o Una vez finalizado el trabajo, afloja el tornillo de banco y retira el objeto con cuidado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Las mordazas de fieltro magnéticas deben ser desechadas de manera responsable.

¢ Si el producto estd dafiado o ya no se necesita, busca un centro de reciclaje adecuado en tu area.

¢ No deseches las mordazas en la basura comuin, ya que pueden contener materiales que son perjudiciales
para el medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, por
favor visita el sitio web correspondiente o contacta a un punto de contacto en la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
eficaz de las mordazas de fieltro magnéticas de VFG.



Guide de Sécurité pour les Machoires en Feutre
Magnétiques pour Etau

Introduction

Merci d'avoir choisi les Machoires en Feutre Magnétiques pour Etau. Ces machoires sont congues pour un
maintien slr et doux des canons et des carabines dans un étau. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation et un entretien appropriés du produit, conformément au Reglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Lis et comprends toujours ces instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

e Assuretoi que les Machoires en Feutre Magnétiques sont compatibles avec ton étau.

Utilise le produit comme prévu ; toute mauvaise utilisation peut entrainer des accidents ou des
dommages.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les machoires pour détecter I'usure avant chaque utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'étau est solidement monté avant de serrer.

Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée de I'étau.

Utilise toujours les Machoires en Feutre Magnétiques pour éviter d'endommager le canon ou la carabine.
Evite de placer tes doigts ou d'autres parties du corps entre les machoires et I'objet & serrer.

Fais attention aux bords tranchants de I'étau et de I'objet a serrer.

Si les machoires deviennent endommagées, cesse immédiatement |'utilisation et remplaceles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Nettoie la surface de I'étau ol les machoires seront fixées.

Aligne les Machoires en Feutre Magnétiques avec les machoires de I'étau.

Assuretoi que le c6té magnétique des machoires est tourné vers I'étau.

Presse fermement les machoires sur les machoires de I'étau jusqu'a ce qu'elles soient solidement
fixées.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o

Positionne le canon ou la carabine entre les Machoires en Feutre Magnétiques.

o Serre progressivement la poignée de I'étau jusqu'a ce que les machoires maintiennent fermement
I'objet.

Vérifie I'alignement et assuretoi que I'objet est stable avant de procéder a tout travail.

Aprés utilisation, relache la poignée de I'étau pour retirer I'objet en toute sécurité.

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine les Machoires en Feutre Magnétiques conformément aux réglementations locales sur I'élimination
des déchets.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

e Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin de soutien, réferetoi aux coordonnées fournies par le fabricant.
Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a disposition lorsque tu cherches de I'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir |'utilisation sécuritaire et efficace des Machoires en Feutre
Magnétiques pour Etau. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Ganasce
in Feltro Magnetico per Morsa

Introduzione

Grazie per aver scelto le Ganasce in Feltro Magnetico per Morsa. Queste ganasce sono progettate per una
serratura sicura e delicata di canne e fucili in un morsetto. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manutenzione appropriati del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere e comprendere sempre queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
¢ Assicurarsi che le Ganasce in Feltro Magnetico siano compatibili con il proprio morsetto.
Utilizzare il prodotto come previsto; qualsiasi uso improprio pud portare a incidenti o danni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente le ganasce per usura e danni prima di ogni utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il morsetto sia montato saldamente prima di serrare.

* Non superare la capacita di carico raccomandata del morsetto.

Utilizzare sempre le Ganasce in Feltro Magnetico per prevenire danni alla canna o al fucile.
Evitare di posizionare le dita o altre parti del corpo tra le ganasce e I'oggetto da serrare.

¢ Prestare attenzione ai bordi affilati del morsetto e dell'oggetto da serrare.

Se le ganasce diventano danneggiate, interrompere immediatamente |'uso e sostituirle.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Pulire la superficie del morsetto dove verranno attaccate le ganasce.

o Allineare le Ganasce in Feltro Magnetico con le ganasce del morsetto.

o Assicurarsi che il lato magnetico delle ganasce sia rivolto verso il morsetto.

o Premere saldamente le ganasce sulle ganasce del morsetto fino a quando non sono fissate in
modo sicuro.

o Posizionare la canna o il fucile tra le Ganasce in Feltro Magnetico.

o Serrare gradualmente la maniglia del morsetto fino a quando le ganasce afferrano saldamente
I'oggetto.

o Controllare I'allineamento e assicurarsi che I'oggetto sia stabile prima di procedere con qualsiasi
lavoro.

o Dopo l'uso, rilasciare la maniglia del morsetto per rimuovere I'oggetto in sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le Ganasce in Feltro Magnetico in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considerare le opzioni di riciclaggio dove disponibili per ridurre l'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore supporto, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto
forniti dal produttore. Assicurarsi di avere a disposizione le informazioni sul prodotto quando si cerca assistenza.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire I'uso sicuro ed efficace delle Ganasce in Feltro Magnetico per
Morsa. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MAGNETIC FELT
JAWS FOR VICE

Introduksjon

Takk for at du valgte Magnetic Felt Jaws for Vice. Disse kjevene er designet for sikker og skansom klemning av
lgp og rifler i en skrustikke. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre riktig bruk og
vedlikehold av produktet, i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta disse sikkerhetsinstruksjonene far du bruker produktet.
Sgrg for at Magnetic Felt Jaws er kompatible med din skrustikke.

¢ Bruk produktet som tiltenkt; enhver misbruk kan fgre til ulykker eller skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser kjevene regelmessig for slitasje fgr hver bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at skrustikken er sikkert montert fgr klemning.

Ikke overskrid den anbefalte lastekapasiteten til skrustikken.

Bruk alltid Magnetic Felt Jaws for a unnga skader pa lgpet eller riflen.

Unnga a plassere fingre eller andre kroppsdeler mellom kjevene og objektet som klemmes.
Vaer forsiktig med skarpe kanter pa skrustikken og objektet som klemmes.

Hvis kjevene blir skadet, slutt & bruke dem umiddelbart og bytt dem ut.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Rengjer overflaten pa skrustikken der kjevene skal festes.

o Juster Magnetic Felt Jaws med skrustikkens kjever.

o Sgrg for at den magnetiske siden av kjevene vender mot skrustikken.
o Trykk kjevene fast pa skrustikkens kjever til de er sikkert festet.

2. Bruk:

o

Plasser lgpet eller riflen mellom Magnetic Felt Jaws.

Stram skrustikkens handtak gradvis til kjevene sikkert griper objektet.

Sjekk justeringen og s@rg for at objektet er stabilt fgr du fortsetter med arbeidet.
Etter bruk, slipp skrustikkens handtak for a fjerne objektet sikkert.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
o Kasser Magnetic Felt Jaws i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.

¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.
* Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig for & minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre statte, vennligst referer til kontaktinformasjonen fra
produsenten. Sgrg for at du har produktinformasjonen tilgjengelig nar du sgker hjelp.



Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre sikker og effektiv bruk av Magnetic Felt Jaws for Vice. Takk for at
du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MAGNETIC FELT
JAWS FOR VICE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magnetycznych filcowych szczek od VFG. Te innowacyjne akcesoria zostaty
zaprojektowane z mysla o bezpiecznym i delikatnym mocowaniu lufy lub karabinu w imadle. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z niniejszym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi i zalecen producenta.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczek przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj szczek tylko do mocowania lufy lub karabinu w imadle.

Nie uzywaj produktu do innych celéw, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub niebezpiecznych
sytuacji.

Zachowaj ostroznos¢ podczas mocowania, aby unikng¢ uszkodzenia broni lub imadta.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas mocowania, aby nie uszkodzi¢ szczek ani broni.

Upewnij sie, ze szczeki sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze imadto jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy szczeki s3 w dobrym stanie.

2. Mocowanie szczek:
o Umies¢ jedng szczeke na gérnej czesci imadta.
o Umies¢ druga szczeke na dolnej czesci imadta.
o Upewnij sie, ze szczeki sa dobrze dopasowane do imadta.

3. Mocowanie broni:

o Umies¢ lufe lub karabin miedzy szczekami.
o Delikatnie zamknij imadto, aby szczeki chwycity bron, ale nie stosuj nadmiernej sity.

4, Kontrola:

o Sprawdz, czy bron jest stabilnie zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.



¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji
materiatéw.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem!



MAGNETIC FELT JAWS FOR VICE Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGNETIC FELT JAWS FOR VICE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja hellavarainen puristusratkaisu putkien ja kivaarien kasittelyyn. Lue tama ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain siihen kayttéon, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta puristettava kohde on turvallisesti paikallaan ennen puristamista.
Al3 ylitd suositeltua puristusvoimaa, jotta valtat vaurioita.

Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet tuotetta.

Valta liukastumista tai kaatumista tuotteen kayton aikana.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkaukset ja tarkista, etta tuote on ehja.
o Kiinnitd magneettiset huopapihdit vankasti pihdin leukoihin.
o Varmista, ettd magneetit ovat kunnolla paikoillaan.

2. Kaytto:

o Aseta puristettava kohde huopapihteihin.
o Saada pihdit tiukasti, mutta varovasti, jotta materiaali ei vahingoitu.
o Tarkista, etta puristus on tasainen ennen tyon aloittamista.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaan.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd, jos mahdollista, tai vie tuote erilliseen keraykseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

Muista, etta tuotteen turvallinen kdyttd on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ylla olevia ohjeita ja varmista,
etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.



Sakerhetsinstruktioner for Magnetiska Filtkakar
for Vice

Introduktion

Tack for att du har valt Magnetiska Filtkakar fran VFG. Dessa filtkakar ar designade for att séker och skonsam
klamning av lopp eller gevar i en skruv. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

» Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Kontrollera alltid produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg.

Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran hinder.

¢ Anvand produkten endast med skruvar som ar kompatibla med filtkakarna.

Undvik att 6verbelasta skruven for att férhindra skador pa bade produkten och det objekt som klams.
Kontrollera att filtkdkarna ar korrekt installerade innan du bérjar anvéanda dem.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation av filtkakar:

o Ta bort eventuella befintliga kakar fran skruven.
o Placera de magnetiska filtkdkarna pa skruven sa att de sitter ordentligt.
o Se till att de ar i ratt position for att klamma det objekt som ska fixeras.

2. Anvandning av filtkakar:

o Justera skruven for att klamma det objekt som ska fixeras.
o Kontrollera att objektet sitter sakert innan du bérjar arbeta.
o Om du behdver justera objektet, slapp skruven langsamt for att undvika skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur man korrekt atervinner eller kasserar verktyg och
tillbehor.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring Magnetiska Filtkékar, vanligen kontakta tillverkaren eller
besok deras officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av produkten.



Navod k pouziti pro Magnetické filcové celisti do
svéraku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Magnetické filcové Celisti od VFG. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a Setrné
upnuti hlavné nebo pusky ve svéraku. Prosim, prectéte si tento navod peclivé, abyste zajistili spravné a
bezpelné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a bez poskozeni.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu, tj. k upnuti hlavné nebo pusky.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.
V pripadé jakychkoli nehod nebo poranéni okamzité kontaktujte prislusné organy.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred upnutim hlavné nebo pusky do svérdku se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze magnetické Celisti jsou spravné umistény a pevné uchyceny ve sveraku.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo opotrebovany.

Pfi upinani zbrané do svéradku se vyhnéte prilisnému tlaku, ktery by mohl zplsobit poskozeni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava svéraku:

o Ujistéte se, Ze svérdk je Cisty a bez nedistot.
o Zkontrolujte, zda jsou upinaci mechanismy funkéni.

2. Instalace magnetickych celisti:

o Umistéte magnetické filcové Celisti do svéraku tak, aby byly pevné uchyceny.
o Zkontrolujte, zda jsou Celisti spravné zarovnané a stabilni.

3. Pouziti:

o Umistéte hlaven nebo pusku mezi magnetické Celisti.
o Pomalu a opatrné utahujte svérak, dokud Celisti pevné nedrzi zbran.
o Ujistéte se, Zze zbran je bezpecné upnuta pred provedenim jakychkoli dalSich Gkond.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je vyrobek poskozen nebo opotrebovany, zlikvidujte ho bezpecné, aby nedoslo k Urazu.
e Ujistéte se, Ze vSechny soucasti vyrobku jsou zlikvidovany ekologickym zptsobem.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili. VSechny produkty musi mit kontaktni Udaje pro bezpecnostni dotazy v rdmci EU.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynt zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani Magnetickych filcovych Celisti od VFG.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu.
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